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©) Bedienungs- und Wartungsanleitung
DL-Tellerschleifer

C€

Art.-Nr.: 41.386.40.00




Anleitung Tellerschleifer D

Technische Daten

Druckluft-Tellerschleifer:

® max. zulassiger Arbeitsdruck 6,2 bar
o Luftverbrauch 113 I/min.
® Leerlaufdrehzahl 1600 min.*

DL-Tellerschleifer
Schrauben Sie den mitgelieferten Stecknippel in den

Luftanschluf3, nachdem Sie zuvor 2-3 Lagen
Dichtband auf das Gewinde aufgewickelt haben.
Zum Schleifen mit dem Tellerschleifer kdnnen Sie
Schleifscheibenblatter der verschiedensten
Kérnungen mit einem Durchmesser von 140 mm
verwenden.

A = Abzughebel

B = Luftregulierungschraube

C = Schleifadapter

D = Stecknippel fur Luftanschlu
E = Luftanschluf

F = Fixierschraube

G = Stiitzscheibensatz

Montage Schleifscheibenblatt:

Fixierschraube (27) abdrehen. Auf den Bund der
Fixierschraube (27) zuerst das Schleifscheibenblatt
aufstecken, danach die drei Stitzscheiben (zuerst
die grof3e - mittlere - kleine) und das Ganze in die
Aufnahme (25) einschrauben. Zum Gegenhalten
verwenden Sie den Stift (26). Stift (26) in eines der
Locher von (25) einstecken und die Scheibe
festziehen. Zum Losen der Scheiben wieder den Stift
(26) verwenden.

Achtung!

Den Tellerschleifer nur mit festen
Arbeitshandschuhen betreiben. Die
Stiitzscheiben sind ohne Schutz und bewegen
sich mit sehr hohen Drehzahlen. Tragen Sie beim
Schleifen immer einen Atemfilter und
entsprechend Schutzkleidung.
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Achten Sie beim Schleifen darauf, daf3 der
Tellerschleifer immer in einem entsprechenden
Winkel zum Schleifgut gehalten wird, damit die
Fixierschraube (27) nicht das Schleifgut beschadigt.
Halten Sie den Schleifer immer fest in der Hand, da
beim Betatigen des Abzughebels (10) ein groRRes
Drehmoment auftreten kann, wenn die Drehzahl auf
Hochststufe steht. Die Drehzahl wird mit der
Stellschraube (9) eingestellt. Nach -rechts- drehen ist
Luftdurchsatz vermindern (niedrige Drehzahl), nach -
links- drehen, ist Luftdurchsatz erhéhen (hohe
Drehzahl).

1. Wartung und Pflege

Die Einhaltung der hier angegebenen
Wartungshinweise sichert fir dieses Qualitatsprodukt
eine lange Lebensdauer und einen stérungsfreien
Betrieb zu.

Prufen Sie vor jedem Arbeitsbeginn den festen Sitz
des Zylinders. Reinigen Sie das Gerét griindlich
nach der Arbeit.

Fir eine dauerhafte einwandfreie Funktion Ihres
Druckluftwerkzeuges ist eine regelméaRige
Schmierung Voraussetzung. Folgende Mdglichkeiten
stehen lhnen in Sachen Schmierung zur Auswahl:

1.1 uber einen Nebeldler
Eine komplette Wartungseinheit beinhaltet einen
Nebeldler und ist am Kompressor angebracht.

1.2 von Hand

Ist bei lhrer Anlage weder eine Wartungseinheit noch
ein Leitungsoler vorhanden, so muissen vor jeder
Inbetriebnahme des Druckluftwerkzeuges 3-5
Tropfen Spezial-Werkzeugdl in den
Druckluftanschlufd geben. Ist das Druckluftwerkzeug
mehrere Tage aul3er Betrieb, miissen Sie vor dem
Einschalten 5-10 Tropfen Spezial-Werkzeugdl in den
Druckluftanschlufd geben.

Lagern Sie Ihr Druckluftwerkzeug nur in trockenen
Raumen.

Zubehor

Spezialdl fur Druckluftwerkzeuge
500 ml  Art:-Nr. 41.383.10

Von der Garantie ausgeschlossen sind:

® Verschleif3teile

® Schaden durch unzuléssigen Arbeitsdruck.

® Schéaden durch nicht aufbereitete Druckluft.

® Schéaden, hervorgerufen durch unsachgemafien
Gebrauch oder Fremdeingriff.

o
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2. Sicherheitshinweise

Schitzen Sie sich und Ihre Umwelt durch geeignete
Vorsichtsmanahmen vor Unfallgefahren.

@ Druckluftwerkzeuge nicht zweckentfremden.

® Druckluftwerkzeuge vor Kindern sichern.

@ Vorsicht bei brennbaren Materialien, Funken-
schlag kann entstehen

® Nur ausgeruht und konzentriert zu Werke gehen.

@ Druckluftanschluf nur tber eine Schnellver-
schluBkupplung ausfihren.

@ Arbeitsdruckeinstellung muR3 Giber einen Druck-
minderer erfolgen.

® Als Energiequelle keinen Sauerstoff oder
brennbare Gase verwenden.

@ Nie bei voller Leerlaufdrehzahl die Gerate unbe-
lastet laufen lassen.

@ Vor Stérungsbeseitigung und Wartungsarbeiten
Gerat von der Druckluftquelle trennen.

@ Nur Original-Ersatzteile verwenden.

@ Tragen Sie beim Arbeiten mit Druckluftwerk-
zeugen die erforderliche Schutzkleidung,
insbesondere Schutzbrille, Gehérschutz und
Schutzhandschuhe.

Beachten Sie:

Tragen Sie beim Arbeiten mit Druckluftwerk-
zeugen die erforderliche Schutzkleidung.
Beachten Sie die Sicherheitsbestimmungen.

Reparaturen und Service nur von autorisierten
Fachwerkstatten ausfiihren lassen.

Beachten Sie!

Zu geringe Schlauch-Innendurchmesser und zu
lange Schlauchleitung fuhren zu
Leistungsverlust am Gerat.
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Ersatzteilzeichnung Tellerschleifer Art.Nr. 41.386.40.00 I.-Nr. 91017
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Ersatzteilliste Tellerschleifer

Art.Nr. 41.386.40.00 |.-Nr. 91017

Pos. Bezeichnung Ersatzteil-Nr.
01 Gehéause 41.386.40.01
02 Druckstift 41.386.40.02
03 Gummidichtung 41.386.40.03
04 Kugel 41.386.40.04
05 Druckfeder 41.386.40.05
06 Anschluf3teil 41.388.00.90
07 Gummidichtung 41.386.40.07
08 O-Ring 41.386.40.08
09 Regulierschraube 41.386.40.09
10 Drticker 41.386.40.10
11 Spannstift 41.386.40.11
12 Spannstift 41.386.40.12
13 AnschluBschraube 41.386.40.13
14 Kugellager 41.386.40.14
15 Abstandsring 41.386.40.15
17 Zylinder 41.386.40.17
18 Rotorblatt 41.386.40.18
19 Rotor 41.386.40.19
20 AbschluRring 41.386.40.20
22 Abstandsring 41.386.40.22
23 Kugellager 41.386.40.23
24 Zylindergehause 41.386.40.24
25 Schleifadapter 41.386.40.25
26 Haltebolzen 41.386.40.26
27 Halteschraube 41.386.40.27
28 Haltescheibe 3” 41.386.40.28
29 Haltescheibe 4-1/2” 41.386.40.29
30 Haltescheibe 5-1/2” 41.386.40.30
31 Gewindestecknippel 1/4” 41.390.00.67

0.B. Schleifteller 75mm 41.386.40.31

0.B. Schleifteller 115mm 41.386.40.32

0.B. Schleifteller 140mm 41.386.40.33
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GARANTIEURKUNDE

Wir gewahren lhnen ein Jahr Garantie gemaB nachstehenden
Bedingungen. Die Garantiezeit beginnt jeweils mit dem Tag der
Lieferung, der durch Kaufbeleg, wie Rechnung, Lieferschein
oder deren Kopie, nachzuweisen ist. Innerhalb der Garantiezeit
beseitigen wir alle Funktionsfehler am Gerét, die nachweisbar
auf mangelhafte Ausfiihrung oder Materialfehler zurlickzufiihren
sind. Die dazu benétigten Ersatzteile und die anfallende Arbeits-
zeit werden nicht berechnet.

Ausschluf: Die Garantiezeit bezieht sich nicht auf natiirliche Ab-
nutzung oder Transportschaden, ferner nicht auf Schaden, die in-
folge Nichtbeachtung der Montageanleitung und nicht norm-
geméRer Installation entstanden. Der Hersteller haftet nicht fur
indirekte Folge- und Vermégensschaden.

Durch die Instandsetzung wird die Garantiezeit nicht erneuert
oder verléngert. Bei Garantieanspruch, Stérungen oder Ersatz-
teilbedarf wenden Sie sich bitte an.

ISC GmbH - International Service Center
Eschenstrale 6 - D-94405 Landau/lsar (Germany)

Ersatzteil-Abt.: Telefon (0 99 51) 942 356 « Telefax (0 99 51) 52 50
Reparatur-Abt.: Telefon (0 99 51) 942 357 « Telefax (0 99 51) 26 10
Technische Kundenberatung: Telefon (0 99 51) 942 358

@ @ @ © ® & @ ©

®

Einhell & Wieshofer GmbH
Muhlgasse 1

A-2353 Guntramsdorf

Einhell Marketing Sales & Service
15 Warwick House Ind. Park, Banbury Road,
Sautham, Warwickshire CV 33 OPS
Hans Einhell Nederland BV
Postbus 12

NL-5126 ZG Gilze

Varas - Van Looveren BV
Coebergerstraat No 49

B-2018 Antwerpen

Comercial Einhell S.A.

Carretera Sanguesa

E-31310 Carcastillo/Navarra
Einhell Portugal LDA Com. Int.
Rua dos Tercos, 638 Canelas
P-4405 Valadares

Suomen Einhell OY
Hepolamminkatu 20

SF-33720 Tampere

Einhell Italia s.r.I.

Via Fermi, 9

I-22077 Olgiata Comasco (Co)
Danks Handel Silkeborg a/s
Lovsvinget 7

DK-8653 Them

Technische Anderungen vorbehalten
Technical changes subject to change
Sous réserve de modifications

Technische wijzigingen voorbehouden
Salvo modificaciones técnicas
Salvaguardem-se alteracdes técnicas
Forbehall for tekniska forandringar

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

Der tages forbehold for tekniske sendringer

O KaTaoKevaoTrq dlatnpei To dikaiwpa
TEXVIKOV aAAaydV
Con riserva di apportare modifiche tecniche

Tekniske endringer forbeholdes
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Gesamtprogramm

Einh=il"

Einhe=Ill’
Avto & Werkstatt

Einh=Il"
(Haustechnik

Gartenteiche und Zubehor
Springbrunnenpumpen,
Filter und Zubehor

Gewachshauser, Frih-
beete und Zubehor

Bioluftbefeuchter

Hochdruckreiniger und
Zubehor

Schweil3technik
Drucklufttechnik
Reinigungstechnik

Akku-/Elektro-
Bohrmaschinen

Garagentorheber und
Zubehor

Schleiftechnik

Video-Uberwachung
Bild-Tursprechanlagen

Funk- und Kabel-
Alarmanlagen

Gartenpumpen und
Zubehor

Motor-, Elektroketten-
ségen und Zubehor

Gartengerate und
Zubehor

Heizgerate

Gas-, Holzkohlegrills und
Zubehor

Motorsagen
Elektrosagen

Batterielader
Torantriebe

Klima- und Heizgerate
Hub- und Zuggerate
Werkstattausriistung

Mobile Alarmgeber

Mechanische Einbruchs-
sicherungen.

5/97
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HANS EINHELL AG, Postfach 150, D-94402 Landau/lsar, Wiesenweg 22, D-94405 Landau/lsar, Tel. (09951) 942-0, Fax 1702
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